il

Tableau de classement

Nous supprimons donc la rubrique 4331-3 et classons 1’ensemble des stockages dans la
rubrique 4734-2, le tableau de classement devient celui-ci :

d’étre présente dans les
installations étant

inférieur a 500 t au
total

Gasoil : 2 m>s0it 1.6 T

Total : 60.6 T

Rubrique | Désignation des activités Critére de Description des caractéristiques de | Procédure
classement notre installation administrati
ve
1435 Installation de remplissage | Supérieur a 100 35 m" annuel
de réservoir de véhicule 3 | m®, mais inférieur Non classable
moteur ou égal a 3 500 m’ Cuve de carburant destinée a
Volume annuel distribué I’alimentation de nos engins de
étant : chargement
2515-2 Installation de broyage, Durée inférieur a
concassage criblage [...] de 6mois Un concasseur cribleur de puissance | Déclaration
pierre, cailloux, minéraux Puissance des totale de 187 kW
et autre produits minéraux installations
naturels ou artificiels ou de | supérieur a 40 KW
déchets non dangereux mais inférieur ou
inertes égale a 200 kw
2516 Station de transit de Supérieure a 5 000 Stock de sables destinés a la
produits pulvérulents non m® mais inférieure fabrication des enrobés Non-classable
ensachés ou égale a 25 000 40 m’
Sable fillérisé m’
2517 Station de transit de La superficie de Stock de granulats destinés a la
produits minéraux ou de Pair de transit fabrication des enrobés Enregistreme
déchets non dangereux étant : sup€rieur a 12 000 m’ nt
inertes autres que ceux visés | 10 000 m* mais
par d’autres rubriques inférieure ou égale
430 000 m?
2521-1 Centrale d’enrobage a
chaud de matériaux routiers A chaud Centrale a chaud Autorisation
de type RF 400M.
Procédé de chauffage fluide
2915-2 caloporteur dont }a Supérieur a ' ;309 L Déclaration
température d’utilisation est 250L 11 *agit d’un circuit fermé d’un seul
inférieure au point éclair tenant, partant de la chaudiere et
circulant dans les cuves de bitumes
et de fioul avant de revenir a la
chaudiére
2920 Installation de compression
fonctionnant a des pressions La puissance 20 kW d’air comprimé
effectives supérieures a 10° absorbée étant Un compresseur unique sur Non classable
Pa, et comprimant ou supérieur a 10MW | D’installation délivre la puissance
utilisant des fluides nécessaire a ’ouverture de la trémie
inflammables ou toxique de stockage, ainsi qu’a la trémie anti
ségrégation.
4734-2 Produit pétroliers Supérieure ou Stock En réservoirs aériens. Déclaration
spécifiques et carburants de | égale a 50 t au total soumis a
substitution mais inférieur a Fioul lourd : 50 m® soit 53 T contréle
La quantité totale susceptible | 100t d’essence et Fioul: 6,3 m® soit 6 T périodique




4801

(ex 1520)

Dépot de matiéres
bitumeuses

Quantité
supérieure ou égale
a 50 t, mais
inférieure a 500 t.

Deux citernes calorifugées de 90 m’
et 40 m’ soit respectivement 80 et 35
tonnes de bitume
115T

Déclaration

2- Ktude d’impact

Nous avons rédigé un plan de surveillance selon le modéle du ministére de I’environnement.

Ce plan est disponible en annexe.

3- Etude sanitaire

Le modéle utilisé est le calcul depuis une rose des vents du logiciel ARITA IMPACT™ version 1.7 : il s’agit de
modéliser la dispersion des polluants atmosphériques en prenant en compte les fréquences d’occurrence d’une
rose des vents générale. Les hypothéses de calcul d’ARIA Impact sont présentées p 31 de ’ERS. Les principaux
paramétres pris en compte pour cette modélisation sont :

La topographie autour du site ;

Les fréquences d’occurrence de la rose des vents ;

La hauteur et le diamétre du point de rejet ;

Le débit de rejet des substances modélisées en kg/h.

Les données topographiques sont issues de la BD ALTI® de 'IGN au pas de 75 m sur un rayon de 4 km autour

du site.

Les données météorologiques prises en compte sont issues de la rose des vents de Roissy comme indiqué p 32
du document (la rose des vents est présentée p 30 du méme document).

Les caractéristiques de la source sont les suivantes « Cheminée de 13 m de haut et de 110 cm de diamétre ». Ces
informations sont indiquées aux pages suivantes du dossier : pS,p 13 etp 16

Les caractéristiques des rejets utilisés pour la modélisation sont les débits rejetés par la cheminée. Ces
informations sont présentées p 32 de I’ERS. Ces caractéristiques sont rappelées ci-dessous :

« Les débits des rejets mesurés au niveau de la cheminée de la centrale d’enrobage a chaud par la société
APAVE en juin 2015 sont présentés dans le tableau ci-apres :

Composés Débit moyen en mg/m3 D¢bit moyen en kg/h
Monoxyde de carbone (CO) 61 1,78
Oxyde d’azote (NO,) 336 9,78
COV non méthanique 6.4 0,19
Poussiéres totales 3,1 0,09
Oxyde de soufre (SO,) 221 6,4

Les concentrations en PM 10 et PM 2,5 en sortic de la cheminée qui ont été¢ retenues sont égales a la
concentration des poussiéres totales mesurées (hypotheése majorante). »




4- Etude de danger
Les termes sources concernant les opérations de dépotage (fioul et bitume) sont les suivants :

v Surface en feu : correspond a la surface au sol du camion de livraison : 2,5 x 13 = 32,
S5m

v" Périmétre de la surface en feu : 31 m

v' Diamétre équivalent de la surface en feu : correspond a 4 fois le rapport de la
surface par le périmétre : 4 x 32,5/ 31 =4,193

v Hauteur de flamme : selon la formule de THOMAS H = 42 * Déq * [m /
(pa*(g*Dég)™)]"*' =3,03 m

5- Besoin en eau

La zone de dépotage en elle-méme est protégée par les fuites par un bac de récupération. Ce
bac est lui-méme compris dans la rétention générale des cuves.

En ce qui concerne le camion de livraison, il n’est pas possible de réaliser une rétention sous
le camion comme c’est le cas pour les cuves. En effet, le mouvement des roues détruirait le
polyane.

Cependant, s’il était nécessaire d’utiliser des eaux d’extinctions, nos équipes utiliseraient les
chargeurs afin de verser du sable sur les eaux et les retenir ainsi en surface.
Le sable humide serait alors chargé dans les camions et éliminée dans des filiéres agrées.

Une vérification de I’absence de pollution des sols serait réalis€ée par un carottage et une
analyse en laboratoire agréé.
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B. Operator & Installation Identification (Identification de I’exploitant et de l'installation)

2 Exploitant:

{a) Autorité compélente {

]
(b} Etat membre [France |
(¢c) Numéro de l'autorisalion d'explof tif) Préfixn e (EMAG I ]
{(d) Nom de I'exploitant rmm |
{e) Numéro de version du plan de survsillance [ ]
que: Ce numéro appsr it sur la page de couverture du présent fichier.

{a) Nom de l'installation et du slite sur lequel elle est située:

Dénomination de ['installation:
. Nom du site:

iii. Numéro ICPE ou S3IC :

iv. EPRTR (facultatif):

AR oGt inaEation propte & PEIN v

{b) Adressellocalisation du site de 'installation:
i. Adresse ligne 1:

|

L
ii. Adresse ligne 2: |
jii. Ville: LY LELON
iv. Etal/Province/Région:

v. Code poslaliZIP:
vi. Pays:

Qui pouvons-nous contacter au sujet de votre plan de surveillance?
1 serait utlie que vous nous indiquiez une 8 qui nous ons poser dF nos K volre plan de survedlance Cetle personne dewre
étre habiitée & agir su nom de fexplodart

(a} Contact princlpal: Tire:
Prénom:
Nom:
Fonction:
Nom de I'organisme (si différent de I i ]

Numéro de téléphone:
Courrier électronlque:

(b) Autre contact: Titre:
Prénom:
Nom:
Fonction:
Nom de l'organisme (si différent de [ ) ).

Numéro de téléphone:
Courrier électronique:

11
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C. Installation Description (Description de I'installation)

es dans l'installati

Veuillez utiliser cette feuille pour décrire votre installation. Les renseignements fournis ici préparent la saisie des informations détaillées qui seront
En particulier, les fiux seront décrits plus en détail dans la feuille E-SourceStreams, et les points de mesure dans la feuille
F_MeasurementBasedApproaches

(a) Description de l'installation et des activités qui y sont menées:
Veuillez fournir ici une bréve description du sife et de linstallation, et décrire la focalisation de linstaliation sur le site Celte description doit également inclure un résumeé non technique des aclivités
menées dans finstallation, décrivant brievement chaque activité réalisée el les unités techmques ulilisées pour chacune |l convient en parliculier de décrire également loute partie de linstallation qui
n'est pas exploitée par le demandeur, ou les parties qui ne sonl pas censées relever du SEQE de {UE

La description doil contenir les liens qui sont nécessaires pour comprendre la maniére dont les informations fournies dans les autres parties du préseni modéle sont ulilisées pour calculer les
emissions Ces données peuvent élre aussi synthétiques que dans l'exemple donné dans la leuile D-_CalculationBasedApproaches, rubnique 7 &)

Centrale mobile d'enrobage & chaud produisani de I'enrobé & chaud grace & une installation de combustion de fioul lourd
Elle est I d'une chaudi daire au fioul d ique destinée a chauffer un fluide cal ar ire au maintient en du bitume
Elle est composé égalemenl de deux groupes &l principal el ire f issanl I'énergie électrique de ['installation

(b) Titre et référence du document constituant le diagramme des flux: [ _ |
Pour faciliter Ia description des aclivités, il peut s'avérer ulile de fournir un diagr simple indic les sources d'émission, les flux, les points d'e i el les équip de mesure. Le
cas échéant, veuillez indiquer ici la référence du diagramme (nom de fichier, date) et joindre une copie de celui-ci lorsque vous soumelirez le présent plan de surveillance & volre aulorilé compétente

Dans certains cas, la fourniture du diagramme peut étre exigée par F'autorilé compétente

{c) Liste des activités visées a 'annexe | de la directive SEQE UE menées dans !'installation:
Veuillez fournir les informalions lechniques ci-aprés pour chacune des aclivités visées & I'annexe | de la directive SEQE UE menée dans votre installation

Veuillez ég préciser la capacité de ch des aclivités visées 8 l'annexe | menée dans volre installation
Veuillez noter que, dans ce . on entend par :
- la pui ifique de bustion {pour les activités incluses dans le SEQE de I'UE & partir du seuil de 20 MW), c'est-a-dire la vitesse & laquelle le combustible peut étre
brile en régime maximal conlinu, multipliée par la valeur ifique du ible, el exprir en még hermiques,
- la capacité de production dans le cas des activités visées a 'annexe ! dont linclusion dans le SEQE de I'UE est inée par la capacité de p
Veuillez vous assurer que les limites de /i ion sont ef f 4 I'snnexe ! de la directive SEQE UE. Pour de plus amples informalions, veuillez consulter les seclions pertinentes

dss orientalions de fa Commission sur linterprétation de I'annexe I. Ce document se irouve sur la page suivanle

http:fec.europa.ewclima/policles/ets/docs/quidance inlerpretation en pdl

La liste fournis ici sera proposée sous la forme d'une liste déroulanie dans les lableaux ci-aprés lorsque {a référence de I'activité sera pour la descriplion de l'i Hatic
Pour affich quer les les, cliquez sur le bouton eExempless dans la zone de navigation,
Réf. de I'activité |Activité de I'annexe | Capacilé totale  |Unilés de GES émis
{A1,A2..) de ['aclivité capacité
Al Combustion de combustibles 21 MW(th) C02
A2
A3
Ad
A5

(d) Estimation des émissions annuelles:
Veuillez indiquer ici les émissi e ¥ de volre i ion Celfe i ion est ire pour la gorisation de l'instaliati a l'article 19 du MRR  Veuillez
uliliser les émissi 4 Y ifices de la période d' ges pré OU, sices ges ne sonl pas di ibles ou ne sonl pas pertinentes, une estimation prudente des
émissions annuelles moyennes fenant comple du CO2 transféré, mais pas du CO2 issu de la biomasse

La catégorie ainsi déterminée sert & délinir les niveaux minimaux requis & la rubrique 8 (Flux).
Estimation des émissions annuelles; 1 1623 ' tCO2e |
Catégorie de ['installation conformément & l'article 19 i A

{e) Installation a faible niveau d'émission? [CwRa_]

Si vous indiquez «VRAlY ici, cela signifie que l'installation remplit les critéres correspondan! & une insiallalion & faible niveau d'émission qui sont définis & l'article 47
foitant peut pr nler un plan de surveill simplifié pour une insiallation dans laquelfe aucune aclivité émeltani du protoxyde d'azote n'est menée, lorsqu'il peul éire

En veriu de cel article, I'
élabli que.

- les émissi 1 ifi de Vi Hation au cours de la période d'e précéde élaient inféri & 25 000 tonnes CO2(e) par an, ou

- dans fe cas oit les émissions vérifites ne sonl pas disponibles ou ne sonl pas pertinenles, sur la base d'une estimation prudenle, les émissions au cours des cinq prochaines
années seront inférieures & 25 000 tonnes CO2(e) par an

R que Lesqg if i-dfe tiennent compte du CO2 transféré, mais pas du CO2 issu de fa biomasse

Sife choix que vous avez fail ici esl en contradiction avec la valeur que vous avez indig au point d} ci-de pour {'estimation des émissions, vous serez averti par un message Veuillez fournir
Si votre installation est une installation a faible niveau d'émission au sens de l'article 47, plusieurs simplifications s'appliquent pour le plan de surveillance.

()  Justification de la valeur d'estimation
Sila réponse que vous avez donnée quant au statut d'installalion & laible niveau d'émission esl en contradiction avec la valeur que vous avez indiquée au point d) ou si cefte valeur n'esl pas fondée
sur les émissions vérifiées, mais es! une esfimalion prudente, veuillez fournir une bréve justification ci-dessous

. * i i

1/3
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(a) Méthodes de surveillance proposées:

Veuillez préciser k lles des méthodes de surveill ci-aprés vous gez d'appli

Conformément & l'article 21, les émissions peuvent éire de i soil par une méthode fondée sur Ie calcul (xcalculy) soil par une méthode fondée sur la mesure (xmesures), sauf lorsque les
dispositions du MRR exigent l'application d'une méthod ifi

Remarque L'exploitant peut, sous réserve de 'approbation de I'sulorité pé , 1 itant peut biner la méthode de mesure el ls méthode de calcul pour différentes sources  L'exploitant

es! tenu de s'assurer el de démonirer que loutes les émissions & déclarer sonl prises en comple el qu'aucune n'est complée deux fois

Veuillez vous assurer de ne pas laisser ces champs vides, car les informations saisies a ce niveau conditionnent le formatage qui vous guidera dans tout le document.

Methode de calcul pour le COZ2: VRAI Rubrigues pertinentes: 6 (saufd). 7. 8

Méthode de mesure pour le COZ2: FAUX

Methode alternalive (arlicle 22); FAUX

Surveillance des émissions de N20: FAUX

Surveillance des emissions de PFC: FAUX

Surveillance du CO2 transféré/intrinseque et CSC: FAUX

Veuillez vous assurer de remplir le reste de cette leuille, les rubriques pertinentes pour chaque hode sélecti i-d , avant de passer  la feuille «K--_ManagementControl»

(rubriques 20 a 25), obligatoire pour toutes les installations.

(b) Sources d'émission:
En vertu de l'annexe I, les plans de surveillance doivent contenir une descriplion de l'installation et des aclivités devant laire I'objet d'une surveillance qui sont réalisées dans cefle instaliation, y
compris une liste des sources d'émission et des flux. Les informations que vous fournissez dans ce modéle doivent se rapporier aux aclivités visées 8 l'annexe | qui sont menées dans l'installation
enq ion, el doivent une seule ir ion & Ia lois. Incluez dans cefte rubrigue toules les aclivités menées dans volre installation el excluez les Bctivitéa connaxes réaliséas por d'autres
i
Z;’;gg:;:foe de l'activité dans la derniére colonne renvoie & la référence de l'aclivilé indiquée a la rubrique 5 c) ci-dessus. Lorsqu'une source d'émission correspond & plusieurs aclivités, veuillez
indiquer «A1, A2» ou #A1 - A3» ou une indicalion similaire, suivani le cas

Le liste ci-dessous sera proposée sous la forme d'une lisle déroulante aux poinis c), d) el e) ci-dessous lorsque la référence de la source d'émission considérée sera demandée
Pour afficher/masquer les exemples, cliquez sur le bouton «Exemples» dans la zone de navigation.

féf. de s source [Source d'émission (nom, description) Réf. de 'activité
d'émlssion
81, 82,...

S1 Bruleur i A1: Combustion
S2 ruleur i A1: Combustion
s3 Groupe électmgane poncpal /A1: Combustion
S4 Groupe électrogane A1; Combustion
S5
S6
s7
S8
S
S10

+ [ Cliquez sur « + » pour ajouter d’autres sources d’'émission

(c) Points d’émission et GES émis:
Veuillez énumérer ot décrire brigvement tous les poinls d'émission pertinents {y compris les sources d'émission diffuse)

Veuillez 6galement sélectionner les activités relevani de I'annexe 1, les sources d'émission el les GES émis dans les listes déroulantes (en fonction des données saisies & la rubrique 5 c) ci-dessus)
Si plusieurs activités ou sources d'émissions sont concernées, veuillez saisir, par exemple, «A1, A2»

La liste ci-dessous sera proposés sous Ia farme d'une liste déroulante aux points d) el e) ci-d lorsque la réfé du point d'émissi i sera de
Pour afficher/masquer les exemples, cliquez sur Je bouton «Exempless dans la zone de navigation.

Réf. du point | D: iption du polnt d’émissi Tﬁél, de Pactivité (Réf. de la source |GES émis
d’émission: d'émission
EP1,EP2, ....
EP1 Cheminee principale Al Combuslion_Ek Bruleur CO2
EP2 Cheminén du bruleli socondaire A1: Combustion |52: Bruleur =]
EP3 E Fuap Tu groupe 8l o 'A1: Combuslion  [53: Groupe co2
EP4 E du groupe i A1: Combustion  [54: Groupe CO2
EP5
EP6
EP7
EP8
EPQ
EP10
* ’ Cliquez sur « + » pour ajouter d’autres points d’émission

(d) Points de mesure, lorsque des systémes de mesure continue sont installés:

Pour que ce modéle propose automatiquement des catégories de d'émission, il est ire de définir au préalable les d'émission pour k fles des

fondées sur la mesure sont appliquées,

Veuillez énumérer el décrire ici tous les points de mesure au niveau desquels les GES sont au moyen de de mesure inue des émissions (SMCE) Incluez les points de mesure
dans les systémes de pipeline qui sonl ulilisés pour le transfert du CO2 aux fins de son stockage géologique.

Aucune donnée n'est requise si vous avez indiqué qu'aucune méthode fondée sur la mesure n'est i 4 la rubrique 6 a) ci-d

Pour chaque point de mesure, vauillez J donner une estimation des émissi correspond: Cetle information est ire pour d iner le niveau i

Conformément & l'article 41, paragraphe 1, 'application d'un niveau inférieur peul élre aulorisée pour chaque source d'émission émettant moins de 5 000 tonnes de CO2(s) par an ou représentant
moins de 10 % des émissic Hles lotales de I ion, la valeur la plus élevée en valeur absolue élan! ralenue (source d'émission smineures)

Toutes les autres sources d'émissions seron! calégorisées en lant que sources d'émission amajeuresy
Ces estimations des émissions permettent également de catégoriser les flux faisant {'objet de la méthode fondée sur le calcul au point i), larsqu’une lslle méthode est appliquée

Pour afficherimasquer les cliquez sur le bouton eExempless dans la zone de navigation.
Ré{. du point de  |Description [Réf. du point [Estimation des (Catégorie possible [GES masuré
mesure M1, M2, d insioms [t

CO2elan]

M1 e A A R
M2 A A e A R
M3 A A A A
M4 A A A A
M5 o A A A A A A A Fo o A A A A A s,

% l Cliquez sur « + » pour ajouter d’autres points de mesure

(e) Flux a prendre en considération:
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Veuillez énumérer ict tous les flux (combustibles, matiéres, produits, ...) qui doivent fane l'objel d upe surveillance dans volre installaion au moyen d'une méthode fondée sur le calcul (a savoir
méthode standard ou bilan massique) Pour la définition du terme «flux», veusllez consuller le document d'otientation n° 1 {«General guidance for instaliationsv) Pour la définition des flux de PFC
veuillez vous reporter au point 14 c) de la feuille «}-_PFC»

Les flux peuveni élre désignés comme suil «gaz nalturel», «lioul lourdy, «larine crue & ciments,

Le type de flux définit un ble de régles a iq nformément au MRR Cette classification determine d'autres . par ple les niveaux a

La hste de ‘ de séleclic le type de flux est basée sur les activités sélectionnées 4 la rubrique 5 cf ci-dessus La réponse donnée ici est nécessaire pour déterminer le niveau
minimal applicable dans la feuille «E_SourceSlreamsy

Pour permettre & l'autorité ¢ de bien compi e le [ i de votre fi veuillez dans chaque liste déroulante les activiles relevant de fannexe | les sources
d émission et les points d'émission qui correspondent a chague flux  Si plusieurs aclivités ou sources d'émissions sont concernées. veuillez saisir, par exemple, «A1, A2»

Pour affich les les, cliguez sur le bouton sExemplesy dans la zone de navigation.
Réf. du flux F1, [Nom du flux Type de flux Rél. de I'aclivita Rel. de la source  |Ré{. du point
F2,... H'émission d'émission
F1 Fioul lourd C Autres i gazeux & liquides /A1: Combustion  {51: Bruleur |EP1: Cheminée
F2 [Fioul domeslique (o] : Autres j gazeux & liquides A1: Combustion }52: Bruleur [EP2: Cheminée du|
F3 Fioul domeslique C Autres ibles gazeux & liquides A1: Combuslion  {53: Groupe 4|'EP3: Echapement
F4 Fioul domeslique C Autres bustibles gazeux & liquides /A1: Combuslion |54: Groupe EP4:
F§
F6
F7
F8
F9
F10

Cliquez sur « + » pour ajouter d’autres flux

Estimation des émissions et catégories de flux:
Veullez indiquer I'estimalion des émissions pour chaque flux (méthode fondée sur le calcul, y compris PFC), et

une catégorie appropriée de flux

Les d cor aux réfé des flux et au hom complet des flux {nom du flux el type de flux) seront aufomaliquement reprises du point dj ci-dessus

Lorsque des flux sortent d'un bilan massique, les émissions doivent étre saisies sous la forme de valeurs négatives.
Contexte En application de l'article 19, paragraphe 3, vous pouvez catégoriser chaque flux dans en tant que flux «majeury, «mineur» ou «de Mimmis».
- Les flux emineurs» sont des flux quireprésentent au lotal moins de 5 000 lonnes de CO2 fossile par an ou moins de 10 %, & concurrence de 100 000 tonnes de CO2 fossile par
an, la quantité la plus élevée en valeur absolue élan! refenue,
- Les flux «de minimis» sont des flux qui représentent au lolal moins de 1 000 lonnes de CO2 fossile par an ou moins de 2 %, & concurrence de 20 000 tonnes de CO2 fossile par
an, la quantité la plus élevée en valeur absolue éltani refenue;
- Les flux emajeursy sont les flux qui n'entrent ni dans Ja catégorie des flux «mineurs» ni dans celles des flux «de minimis»
Dans le cas des flux qui entrent dans un bilan massique, ce sonf les valeurs absolues qui sont prises en comple pour la classification
Pour vous aider & sélectionner la calégorie appropriée, la calégorie possible s'affiche automatiquement, pour chaque flux, dans le champ veri
Veuillez noter que cet affichage automatique n'indique que la calégorie possible pour chaque flux pris séparément. En cas de dépassemenl d'un des seuils définis ci-dessus, les calégories possibles
ne changeront pas, mais un message d'erreur s'affichera Sitel est le cas, veuillez sélectionner au moins une catégorie d'un niveau supérieur

Lorsque vous aurez saisi les émissions estimées pour lous les flux, la somme sera \parée aux lles totales indiquées au poini 5 d) ci-d Si la somme des émissions eslimées
s'écarle de plus de 5 % des Hles tolales, un d'erreur s'affich f
Ref. dufiux F1, |[Nom complet du flux (nom + type) Eslimalion des Calagorie possible |Catégorie
F2,.. Bmissions [t séleclionnée
CQ2elan]
F1 Fioul lourd; C ion: Autres gazeux & liquides 1200 Mineure Mineure
F2 Fioul domestique; Combustion: Autres combustibles gazeux & Iiquides 141 De minimis De minimis
F3 Fioul domestique; Combustnn mmmﬁuﬁiﬂ gizewn & liquides 141 De minimis De minimis
F4 |Fioul domesti Autres : gazeux & hquldes v 14 De minimis De minimis

/ W/?’/W/,’W///// 7 /A///ﬁ’ﬂ ////,m{/ s

/.:-W//////////////J/A//////Y/////// I, // s s
L W L e
2 //W//W e s

A v ////W/W /W AT FA A7 TSI AA A,

A v /////WII//////WW’W RIS AA LI SIS AT LI IN I A A SIS,

Message d'erreur (somme des flux mineurs): | |

Message d'erreur (somme des flux de minimis): L |

Message d'erreur (Emissions totales, différence par rapport au [ 0,0% 1 |

Parties d'installations et activités ne relevant pas du SEQE de I'UE, le cas échéant:
Veuillez fournir des précisions sur les parties d'instalfations ou fes activités qui ne sonl pas incluses dans le SEQE de I'UE lorsque des combustibles ou des maliéres ulilisées par ces aclivités sont

Pour plus de précisions, veuillez consulter les points b), c) el c) ci-dessus

Pour affich les les, cliquez sur le bouton «Exemplesy dans la zone de navigation.
Rél. de la source |Flux (combustibles/maliéres) Sources d'émission Points d'émission
d'émission

Cliquez sur «+» pour ajouter d'autres activités exclues du SEQE de I'UE
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D. Calculation Based Approaches (Méthodes fondées sur le calcul) pertinent I

Calcul: Informations nécessaires pour les données a saisir dans la feuille suivante

Veuillez utiliser cette feuille pour fournir les informations nécessaires aux méthodes fondées sur le calcul. Les renseignements fournis ici servent de
référence pour les informations détaillées qui seront demandées dans la feuille suivante (E_SourceStreams).

En particulier, la liste des instruments de mesure est nécessaire pour la surveillance des données d’activité, et |a liste des sources d'informations pour
les valeurs par défaut des facteurs de calcul conformément a I'article 31; les méthodes d'analyse seront citées dans des études de cas et sont
nécessaires pour les facteurs de calcul.

(a)

(c)

(d)

Description de la méthode fondée sur le calcul utilisée pour la surveillance des émissions de CO2 dans votre installation, le cas échéant:

Veuillez décrire de fagon concise dans la zone de lexte ci-dessous la méthode de calcul, formules comprises. ulilisée pour déterminer les émissions annuelfes de CO2 de voire instalation

Sila iption est rop compi {ufilisalion de formules Pl L par ple), vous pouvez fournir cetle descriplion dans un document séparé, dans un formal de fichier acceplable par 'AC
Veuillez dans ce cas fournir la référence de ce fichier en indiquant le nom de fichier ef fa date

La description doit contenir les liens qui sont nécessaires pour comprendre la maniére dont les informations fournies dans les aulres parties du présent modéle sont ulilisées pour calculer les
émissions Elle peul éire aussi synthélique que 'exemple donné

Formule de calcule = Quanlilé annuelle de carbi 1 cor ée (t) x pouvoir calorifk inférieur {TJA) x facleur d'¢missian (I CO2/TJ) x facleur d'oxydation (=1)

Titre et références du document d’évaluation des calculs d’incertitude | |

Vous devez présenter des é/ démonirant la formité des niveaux appliqués, canformément & larticks 12 Vewier éaumérer los riférances des caliuls dincorfitude et/ou des schémas s'y
Veuillez noter que fe a larticle 47, p:

graphe 3, les it Hatie a faible niveau d'émission ne sont pas tenues de remettre ce document a 'AC.

Liste des sources d'information pour les valeurs par défaut des facteurs de calcul:

Veuillez énumérer toutes les sources d'information pertinentes pour fa délermination des valeurs par délaut des facteurs de calcul conformément & l'article 31

It s'agit généralement de sources stafiques lelles que linventaire national, le GIEC, 'annexe 1V du MRR, manue! de chimie el physique.__)

Ce n'esl qu'en cas de changement des valeurs par défaut d'une année sur l'autre que 'exploitant doit préciser la source aulorisée applicable pour la valeur en question, & savoir une source

Celle lisle sera proposée sous la forme d'une liste déroulante dans la feuille E_SourceStreams {tableau g)] pour indiquer les sources d'information correspondant sux facteurs de calcul pour chaque
Pour affich fes fes, cliquez sur le bouton «Exemples» dans la zone de navigation.

Raf . de la source {Description de la source d'information

1501 Inveniaire nalional des GES, mis a jour annuellement {voir hiip /[Dummy.address lest} La valeur la plus récente publiée en 2011 est ulilisée

1802 Annexe de ['arrété du 31 octobre 2012(facteurs d'émission nationaux)

1S1

152

1S3

1S4

Cliquez sur « + » pour ajouter d’autres sources d'information

172
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E. Source Streams (Flux) | pertinent |

Niveaux appliqués pour les données d’activité et les facteurs de calcul

Veuillez noter que le texte explicatif ne s’affiche que pour le premier flux.

Si vous souhaitez afficher les données pour d’autres flux, veuillez cliquer sur les signes «+» a gauche {fonction de groupement de données).
Pour ajouter d’autres flux, veuillez passer & la rubrique 6 ) sur la feuille C--_InstallationDescription, et utiliser 1a macro qui s'y trouve.

Pour afficher/masquer les exemples, cliquez sur le bouton «Exemples» dans la zone de navigation.

L’exemple est intégré dans le premier flux.

F1 Flux1: [Fioul lourd | Mineure |
Type de flux: [Combustion. Auires wmnusiibles azaux&ll tides
Méthode applicable en vertu du MRR: aphe
Paramétre auquel s’applique 'incertitude:

Le nom du flux, le type de flux el la ie s'affich it en fonclion des données que vous avez saisies & la rubrique 6 e) de la feuille C_InstallationDescription

Si vous n'avez pas classé le flux dans une catégorie (majeur, mineur, de minimis) & ce moment-8, veuillez utiliser la catégorie qui s'affiche automatiquement dans la présente rubrique. En pareil
cas, le modéle ne peul pas indiquer correclement ci-dessous quels sonl les niveaux a appliquer. Par conséquent, veuillez vous assurer de bien choisir une catégorie dans la rubrique
susmentionnée.

Etant donné que le type de flux peut éire clairement altribué & une hode de surveill: icab f au MRR (article 24 et 25) el aux p: é s'appliq
tincerlilude des données d'aclivité {Annexe it), celle infc est fournie i sur la base du MRR.

Assistance automatique pour les niveaux applicables:

Dans les rubriques c} el I}, ci-aprés, les niveaux requis pour les données d'activilé el les facteurs de calcul s'affichent dans les champs verts en fonction des données que vous avez saisies aux

rubriques 5 d), 5e), 6 e) el 6 )l s'agil des mveaux minimaux pour des flux maj dans des i de catégorie C. Toutelois, des niveaux plus bas peuvent éire admis. Des conseils
appropriés s'affichent dans I dré veri ci-de en fonction des points suivants:

- des lég s'appli aux i Hali & faible niveau d'émission, conformément a l'article 47, paragraphe 2;

- gorie de ! ion (A, B ou C} confe 8 l'article 19;

- des exig liégées s'appli aux flux mij et aux flux de minimis, formé ala ification établie a l'article 19, paragraphe 3

Le présent message concernant les niveaux applicables vaui pour les données d'activité et pour tous les facteurs de calcul.

Article 47,paragraphe 6, Installation 2 faible niveau d'émission (petil émettaur): pour tous les flux, I'exploitant peut appliquer au minimum le niveau 1 pour
déterminer le niveau d'activité et les facteurs de calcul, @ moins qu'un niveau de précision plus élevé puisse étre obtenu sans effort supplémentaire de sa
part, sans avoir 2 démontrer que I'applicalion de niveaux plus élevés n'est pas techniquement possible ou risque d'entrainer des colts excessifs.

Données d'activité:

(a) Méthode de détermination des données d’activité:

i. Méthode de détermination: [Lot |
Confc & l'article 27, paragraphe 1, les données d aclivité d'un flux p t étre de i a) par ge en continu au niveau du procédé resp ble des émissions, ou b) par
cumul des quantités livrées séparémenl, comple tenu des variali des stocks ( ge par lof)

Référence de la procédure ulilisée pour déterminer les stocks a Ia fin de I'année]
Celle rubrique n'est pertinente que si vous avez choisi aLoly comme méthode de détermination Veuillez indiguser la e la pi dure décrile & la rubrique 7 i)

Les exploitants d'installations & faible niveau d'émission [rubrique 5 e)] ne sont pas tenus dinclure la détermination des stocks dans leur évaluation de l'incertitude

Instrument contrélé par: oitant

Veuillez choisir « Exploitants si l'instrumeni de mesure se lrouve sous volre propre tréle of «P: i jaly s'if n'est pas sous volre contréle.

Si plusieurs instruments sont concernés, veuillez choisir «Partenaire commercialy si tel es! le cas pour au moins un des instruments ulilisés pour ce flux Dans ce cas, utiliser la zone de lexie au
point b) ci-dessous pour indiquer quels instruments sont sous Je contréle de 'exploitant el lesquels sont sous le coniréle du pertenaire commercial

a. Veuillez confirmer que les conditions énoncées & I'article 29, paragraphe 1 sont satisfaites: V7777

Ce point n'est pertinent que si vous n'éles pas le propriélaire de l'instrumen! de mesure.

Conformément 4 I'article 29, paragraphe 1, vous n'éles aulorisés 8 recourir & des instruments qui ne sonl pas placés sous volre contréle que si ces insirumenls permetten!
d ‘appliquer un niveau au moins aussi élevé que vos propres instruments, qu'ils donnent des résultats plus fiables et qu'ils présentent un moindre risque de carence de

b. Utilisez-vous des factures pour déterminer la quantité de ce combustible ou de cette matiére ? Y7/, 77077
Ce point n'est pertinent que si vous n'étes pas le propriétaire de l'instrumen! de mesure.
c. Veuillez confirmer que le partenaire commercial et 'exploitant sont indépendants: AN,
Ce point n'ast pertinent que si vous n'étes pas le propriétaire de l'instrumen! de mesure.
Conformément & !'article 29, paragraphe 1, point a), vous ne pouvez recourir aux faclures que si les p i i sont indé, !
(b} Instruments de mesure utilisés: L | | | [ |

Vauillez sélectionner ici un ou plusieurs des instruments que vous avez difinis & le rubrigue 7 b)

Si plus de 5 instruments de mesure sonl ulilisés pour ce flux, par exemple si la compensation p/T est réalisée a I'aide d'un instrument distinct, veuillez utiliser la zone de texte ci-dessous pour
compléter la description

Commentaire/Description de la melhode lorsque plusieurs instruments sont utilisés:
Veuillez f i ot Z instruments sont nécessaires, le cas échéant. Par exemple, il se peut qu'un instrument soil nécessaire pour soustraire une partie du
combustible qui ne releve pas du SEOE Des instruments de pesage peuvenl élre utilisés en remplacement, ou & des fins de corroboration, efc,

{c) Niveaux requis pour les données d’activité: 2 L'incertitude ne doit pas dépasser +5.0%
(d) Niveau utilisé pour les données d’activité:
{e) Incertitude constatée: Remarque: |

En ce qui concerne le niveau requis el fe niveau ulilisé, veuillez indigur iei lincediluds constatée en sarvice sur lansomble de la pdrinde de diclaration
En général, cetle valeur doit résulter d'une évaluation de l'incertitude [voir rubrique 7 c}}. Toutefois, I'article 28, paragraphes 2 et 3, el l'article 29, paragraphe 2, autorisent plusieurs

- vous pouvez uliliser I'erreur maximale tolérée spécifiée pour l'instrument de mesure en service ou, si elle est inférieure, l'incertituds i6e & l'élal g ltipliée par un
facteur de conecnon prudent pour tenir comple de 'effet de l'incertilude en service, pour autant que les insirumenis de mesure soient ir Hés dans un i adaplé
4 leurs car de fc , ou

- vous pouvez uliliser I'erreur maximale tolérée en service en tant qu incertitude conslatée pour autant que {instrumen! de mesure soil soumis au conltréle métrologique légal
national.

Veuitlez utiliser la zone de lexte [point h) ci-dessous] pour décrire la maniére dont est inée l'incertifude sur l'e ble de la période
Pour de plus amples indications, veuillez consulter les articles 28 et 29 du MRR et la rubrique 5 3 du document d'orientation n°1

Facteurs de calcul:
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Confe & I'srticle 30, paragraphe 1, les facteurs de calcul peuvent étre délerminés soit sous la forme de valeurs par défaul soil sur la base d'analyse de laborsloire Ce choix est
déterminé par le niveau applicable.
Les catégories de niveaux sui sont utilisées a titre indicalif (conformément au document d'orientation n*1):
Valeurs par Valeurs par défaul de type | - Il s'agit soil des facleurs standard énumérés & l'annexe Vi (c -a-d. en pﬂnclpe fes valeurs du GIEC} soil d'aulres constanies conformément &
défaut de type ! larticle 31, paragraphe 1, poinis d} ou e), ¢ -a-d. des valeurs g ies par le fc i ou I d'analy mais loujours valables
Valeurs par Valeurs par défaut de type i : Il s'agil des facteurs d'émissi pécifig par pays fe & l'arlicle 31, paragraphe 1, points b) el ¢), ¢ -a-d des valeurs ulilisées pour

défaut de type linventaire national de GES, d'autres valeurs publiées par I'AC pour les types de flux plus spécifiques, ou d'aulres valeurs de I littérature approuvées par l'autorité
Variables /I ;g}t‘ H_e-;né(hodes basées sur des comélations empiriques élablies au moins une fois par an conformémont Bux Bxigences ﬂm-rr;:amﬁ pouwr fes anafyses de laboratoire
représentatives: Toulefois, ces analyses n'élan! effectuées qu'une fois par an, ce niveau corespond donc a un niveau inférieur aux analyses complétes. Les comélations avec variables
représenlalives peuven! reposer sur.

- la mestre de la densilé de cerlaines huiles ou de certains gaz, notamment ceux couramment ulilisés dans /it ie du raffinage ou la sii rgie, ou
- le pouvoir calorifique inférieur de certains types de charbons
D ées Le pouvoir ifique inférieur peul éire i daprés Ies d'achat i par le fc i de bustible, & condition que celte délerminalion ait été
d'achat : réalisée conformement aux normes nationales ou int icable iq dans le cas des combustibles marchands)
Analyses de Dans ce cas, les disposilions des articles 32 & 35 relati aux / sont inidgralement applicables
laboratoire !
Fraction issue Une des hod ivantes, id comme équivalentes, esl appliqué

de la biomasse
- ulilisation d'une valeur par défaul ou d’'une méthode d'estimation publiée par la Commission conformément & l'article 39, paragraphe 2,
- ulifisation d'une valeur dé i nforr & l'article 39, paragraphe 2, deuxié, alinéa, c -4-d. en considérant que la matliére esi totalement fossile
(BF=0), ou ulilisation d'une hode d'eslimati ppr par l'autorité p
- Apphcation de l'article 39, paragraphe 3, dans le cas des réseaux de gaz naturel dans lesquels du biogaz est injecté, ¢ -a-d. ulilisation d'un systéme de
galanlle X ongme établi conformément a I'article 2, point j) el & I'ariicle 15 de la directive 2009/28/CE [directive sur les sources d'énergie renouvelables].

Fraction Issue La fraction issue de la b est délermir formeér. a I'srlicle 39, paragraphe 1, ¢ -4-d. par des snalyses de laboraloire. Dans ce cas, la norme app!/cable et les
de la biomasse méthodes d'analyse qu'elle préconise doivent éire expressément approuvées par 'autorité compétente.
de type Il
Remargue:

Les niveaux requis dans le tableau ci-dessous correspondent toujours & des flux majeurs. Veulllez vous reporter aux informations figurant dans la zone de texte de I'en-téte de ce flux
si des niveaux Inférleurs sont autorisés.

Conformément & 'article 26, paragraphe 4, pour le facteur d'oxydation et le facteur de conversion, I'exploi pplique, au minii les ni les pius bas indiqués & l'annexe I
Niveaux appliqués pour les facteurs de calcul:
Facteur de calcul niveau requis |niveau appliqutexte intégral pour le niveau appliqué
.|Pouvoir calorifique inférieur (PCI) 2al2b 2a Valeurs par défaut de type 1l :
ii.|Facteur d’émission {préliminaira) 2al2b 2a Valeurs par défaut de type Il :
.|Facteur d'oxydation 1 1 Valeur par défaut OF=1
.|Facteur de conversion S.0. e ]
[Teneur en carbone 5.0. W Y S S
i.{Fraction issue de la biomasse (le cas échéant)

En fonction du niveau choisi (valeurs par défaut ou analyse de laboraloire), vous éles invités & fournir les informations suivanltes pour chaque facteur de calcul, suivant le cas:

Dans le cas d'une valeur par défaul, veuillez indiquer la valeur, I'unité el la source de la littérature au moyen d'une référence au lableau 7 d) de la feuille précédente. Cetle valeur doit rendre
comple de la valeur au de la nolifi du plan de sur
Dans le cas d'une analyse de laboraloire, veuillez indiquer la méthode/le laboratoire d'analyse au moyen d'une référence au lableau 7 o) de la leuille précédente, ia référence de volre plan
d'e i ge et la fréq d'analyse & appliquer.

Précisions sur les facteurs de calcul:

Facteur de calcul niveau appliqy valeur par Unité Réf. la source Réf. de Réf. de Fréquence

défaut Ianal se | l'échantillonn| d'analyse
. |Pouvair calorifigue inférieur (PCI) 23 0.04 Tt 2 7
ii.|[Facteur d'émission (préliminaire) Za 78 !CDZ"T J W "/’//’/// AP I
Facteur d'oxydation 1 1 A
Facteur de conversion AL LT, ’W V2 A A0 v 44
Teneur en carbone s s s A S s A e A
Fraclion issue de ta biomasse (le cas echéant) (/7 /7 A/ /7 0 TR o R A A o Y o i A A o A R o o A P A

Remarques et explications:

(h} Remarques:
Veuillez faire part de vos q é i i-dle . Des explications peuvent s'avérer né . par pour la d'estimation de la bit la méthode des variabl

(i) Justification lorsque les niveaux requis ne sont pas appliqués:
Si un des niveaux requis conformément & l'article 26 n'est pas appliqué pour les données d'activité ou pour un des facteurs de calcul, veuillez fournir une justification ci-dessous
Lorsqu'un plan d’ lioration est requis fe & l'article 26, il doit éire soumis avec le présent plan de surveill el sa réfe i-de Lorsque la justification
s'appuie sur des colils excessifs conformément a f'article 18, le calcul doit étre communiqué avec le présenl plan de surveillance el ses références doivent figurer dens la juslification ci-dessous

. . — -
F2 Flux 2: |Fioul domestique | De minimis |

Combuslion: Autres combustibles gazeux & liquides
Méthode standard: Combustible, ariale 24, paragraphe 1
Quartité de combusiible [t} ou [Nm3]

Type de flux:
Méthode applicable en vertu du MRR:
Paramétre auquel s’applique V'incertitude:

Assistance automatique pour les niveaux applicables:

Article 47,paragraphe 6, Installation a faible niveau d'émission (petit émetteur): pour tous les flux, 'exploitant peut appliquer au minimum le niveau 1 pour
déterminer le niveau d’activité el les facteurs de calcul, @ moins qu'un niveau de précision plus élevé puisse étre obtenu sans effort supplémentaire de sa
part, sans avoir 3 démontrer que I'application de niveaux plus élevés n'est pas techniquement possible ou risque d'entrainer des colts excessifs.

Données d'activité:

(a)

Méthode de détermination des données d’activité:

i. Méthode de détermination: [Lot ]

Référence de la procédure utilisée pour déterminer les stocks a la fin de I'annés| |
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i. Instrument contrdlé par: |[Exploitant |

a. Veuillez confirmer que les conditions énoncées a ['article 29, paragraphe 1 sonl satisfaites:
b. Utilisez-vous des factures pour déterminer la quantité de ce combustible ou de cetle matiére ?
¢. Veuillez confirmer que le partenaire commercial et I'exploitant sont indépendants:

(b) Instruments de mesure utilisés: | | | | [ |
Commentaire/Description de la méthode, lorsque plusieurs instruments sonl ulilisés.

(c) Niveaux requis pour les données d’activité: 2 L'incertilude ne doit pas dépasser + 5.0%
(d) Niveau utilisé pour les données d'activité:
{e} Incertitude constatée: Remarque: |

Facteurs de calcul:

(f) Niveaux appliqués pour les facteurs de calcul:

Facteur de calcul niveau requis |niveau appligytexte intégral pour le niveau appliqué
i.|Pouvoir calorifique inférieur (PCI) 2al2h 2a Valeurs par défaut de type |l ;
ii. |[Facteur d'émission (préliminaire) 2a/2b 2a Valeurs par défaut de type Il .
iii. | Facteur d'oxydation 1 il Valeur par défaut OF=1
iv.|Facteur de conversion S.0. ///W' A
v.|Teneur en carbone S.0, ‘7/////’//24’ W//W/WZ/////WM 1

vi.|Fraction issue de |la biomasse (le cas échéant)

(g) Précisions sur les facteurs de calcul:

Facteur de calcul niveau appliqy valeur par Unité Réf. la source Réf. de Réf. de Fréquence

défaut I'analyse |l'échantillonn| d’analyse
1.|Pouvair calorifique inférieur (PCl) 2a 0,042 Tilt % 7 7 ]
ii. |Facteur d'émission {préliminaire) Za 75 tC(_)Z/'TJ A A o
iii.|Facteur d'oxydation 1 A
iv.|Facteur de conversion VA A /5/ ;’W e s A e
v.|Teneur en carbone W A A R WW AN VAT
vi. |Fraction issue de la biomasse (le cas échéant) W R A e R A A S S A A A LR A A X )

Remarques et explications:

(h) Remarques:

Justification lorsque les niveaux requis ne sont pas appliqués:

(i

F3 Flux 3: |Fioul domestique | De minimis ]

Type de flux:
Méthode applicable en vertu du MRR:
Parameétre auquel s’applique I'incertitude:

Assistance automatique pour les niveaux applicables:

Article 47 paragraphe 6, Installation a faible niveau d'émission (petit émetteur): pour tous les flux, I'exploitant peut appliquer au minimum le niveau 1 pour
déterminer le niveau d’activité et les facteurs de calcul, 8 moins qu'un niveau de précision plus élevé puisse étre obtenu sans effort supplémentaire de sa
part, sans avoir & démontrer que I'application de niveaux plus élevés n'est pas techniquement possible ou risque d'entrainer des colts excessifs.

Données d'activité:

{a) Méthode de détermination des données d'activité:

. Méthode de détermination: [Lot |

Référence de la procédure utilisée pour déterminer les stocks 2 la fin de Fannés| |

i. Instrument contrlé par: [Exploitant |

a. Veuillez confirmer que les conditions énoncées a l'article 29, paragraphe 1 sont satisfaites: 7/////////A
b. Ulilisez-vous des factures pour déterminer la quantité de ce combustible ou de cette matiére ?
¢ Veuillez confirmer que le partenaire commercial et I'exploitant sont indépendants:

(b) Instruments de mesure utilisés: | | | | | J

Commentaire/Description de la méthode, lorsque plusieurs instruments sont utilises:

(c) Niveaux requis pour les données d’activité: 2 L'incertitude ne doil pas dépasser + 5,0%
(d) Niveau utilisé pour les données d’activité:
(e) Incertitude constatée: Remarque: |

Facteurs de calcul:

(f) Niveaux appliqués pour les facteurs de calcul:

Facteur de calcul niveau requis |niveau appliq-.ltexte intégral pour le niveau appliqué

3/9
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1. |Pouvair calorifique inférieur (PCI} 2al2b 2a Valeurs par défaul de type |l .
ii. |Facteur d'émission {préliminaire} 2al2b 2a Valeurs par défaut de type |i :
iii. |Facteur d'oxydation 1 Valeur ar défaut OF=1
v. |Facteur de conversion 8.0, IW o
v.|Teneur en carbone S0 YA, }’/ZW/WWM

A

Fraction issue de la biomasse (le cas échéant)

(g) Précisions sur les facteurs de calcul:

Facteur de calcul niveau appliqy valeur par Unité Réf. 1a source Réf. de Réf. de Fréguence
défaut 'analyse I'échantillo/rm d'anal se
1.|Pouvoir calorifique inférieur (PCI) 2a 0,042 Td# /o
ii. |Facteur d'émission (préliminaire) 2a 75 tCo2/TJ A AT A A A o /,V
iii.|Facteur d'oxydation 1 1 % T /W /)
iv-[Facteur de conversion A A R o A A
v-[Teneur en carbone A T W )/é /////// A, '/////7//
vi.|Fraction issue de la biomasse (le cas échéant) W ’ W/{/W“/ /5/ W,WW A

Remarques et explications:

(h) Remarques:

Justification lorsque les niveaux requis ne sont pas appliqués:

(i

F4 Flux 4: |Fioul domestique | Da minimis ]

Type de flux: Combustion: Autres combustibles gazeux & liquides

Méthode applicable en vertu du MRR: Méthode standard: Combustible, arficle 24, paragraphe 1
Paramétre auquel s’applique I'incertitude: |Quantilé de combiustible [1] ou [Nm3]

Assistance automatique pour les niveaux applicables:

Article 47, paragraphe 6, Installation & faible niveau d'émission (petit émetteur): pour tous les flux, 'exploitant peut appliquer au minimum le niveau 1 pour
déterminer le niveau d’aclivité el les facteurs de calcul, @ moins qu'un niveau de précision plus élevé puisse étre obtenu sans effort supplémentaire de sa
part, sans avoir &4 démontrer que I'application de niveaux plus élevés n'est pas techniqguement possible ou risque d'entrainer des colts excessifs.

Données d'activité:
(a) Méthode de détermination des données d'activité:
i, Méthode de détermination: [Lot |
Référence de la procedure utilisée pour déterminer les stocks a la fin de I'annéa[ ]

ii. Instrument contrélé par: |Exgroilanl
a. Veuillez confirmer que les conditions énoncées a I'article 29, paragraphe 1 sont satisfaites: A7

b. Utilisez-vous des factures pour déterminer la quantité de ce combustible ou de cette matiere ? [/ A4/
¢. Veuillez confirmer que le partenaire commercial et I'exploitant sont indépendants: W

(b) Instruments de mesure utilisés: | | | | | |
Commentaire/Description de la méthode, lorsque plusieurs instruments sont utilisés:

(c} Niveaux requis pour les données d’activité: 2 L'incertitude ne doit pas dépasser + 5,0%
{d) Niveau utilisé pour les données d'activité:
{e) Incertitude constatée: Remarque: |

Facteurs de calcul:

(f) Niveaux appliqués pour les facteurs de calcul:

Facteur de calcul niveau requis |niveau appliqutexte intégral pour le niveau appliqué
i.|Pouvair calorifique inférieur (PCI) 2al2b 2a Valeurs par défaut de type Il :
ii.|Facteur d'émission (préliminaire) 2a/2b 2a Valeurs par défaut de type Il :
iii. |Facteur d'oxydation 1 1 Valeur par défaut OF=1
iv.|Facteur de conversion 50. W A
v.[Teneur en carbone s5.0. A A o P A A A S A

vi.|Fraction issue de la biomasse (le cas échéant)

{g) Précisions sur les facteurs de calcul:

Facteur de calcul niveau appligy valeur par Unité Réf. la source Réf. de Réf. de Fréquence

défaut I'analyse | l'échantillonn| d’analyse
1. |Pouvoir calorifique inférieur (PCI) 2a 0,042 TJi b 4 o’ /l
ii.|Facteur d'émission (préliminaire) 2a 75 tCO2/TJ L AN A A A A
iii, |[Facteur d'oxydation 1 i % A A VA A
iv. [Facteur de canversion e s
v.|Teneur en carbons A A A A s A A A A Ao,
vi. [Fraction issue de la bic (le cas échéant) P/ /i /Ay dr s /e s s o L o G o R L e 0 0

Remarques et explications:

(h) Remarques:
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(i) Justification lorsque les niveaux requis ne sont pas appliqués:

F5 Flux 5: |

Assistance automatique pour les niveaux applicables:

Type de flux:

Méthode applicable en vertu du MRR:

Paramétre auquel s’applique I'incertitude:

Données d'activité:

(a) Méthode de détermination des données d’activité:

(b)

(c)
(d)
(e)

Facteurs de calcul:

(U]

v,

v
Vi

. Méthode de détermination: [
Référence de la procédure utilisée pour délerminer les stocks 4 la fin de l'année|

Instrument controlé par: [

]

a. Veuillez confirmer que les conditions énoncées a l'article 29, paragraphe 1 sont satisfaites:

=—

b. Utilisez-vous des factures pour déterminer la quantité de ce combustible ou de cette maliére ? :]

¢. Veuillez confirmer que le partenaire commercial et I'exploitant sont indépendants:

=]

Instruments de mesure utilisés: |

I [

[

]

Commeantaire/Description de la méthode, lorsque plusieurs instruments sont utilisés:

Niveaux requis pour les données d’activité:

Niveau utilisé pour les données d'activité:

Incertitude constatée:

Niveaux appliqués pour les facteurs de calcul:

Remarque: |

Facteur de calcul niveau requis

niveau appligytexte intégral pour le niveau appliqué

Pouvoir calorifique inférieur (PCI)

i.|Facteur d'émission {préliminaire)
i.|Facteur d'oxydation

Facteur de conversion

-|Teneur en carbone

i.|Fraction issue de la biomasse (le cas échéant)

Précisions sur les facteurs de calcul:

Facteur de calcul niveau appliqy valeur par Unité Réf. la source Réf. de Réf. de Fréquence

défaut I'analyse I'échantillonn| d’analyse
i.|Pouvoir calorifique inférieur (PCI) D A A A AR A A / 77 5 z
Facteur d'émission (préliminaire) R A
Facteur d'oxydation L A ,7//////7/ Vs
Facteur de conversion e o A o o A, WW”
Teneur en carbone W e s e /W///// % W I
Fraction issue de la biomasse (le cas @ChSant) Pl v A/ o o A A A A A LS ’W/

Remarques et explications:

(h)

(i

Remarques:

Justification lorsque les niveaux requis ne sont pas appliqués:

F6 Flux 6: |

Assistance automatique pour les niveaux applicables:

Type de flux:

Méthode applicable en vertu du MRR:

Paramétre auquel s’applique l'incertitude:

Données d'activité:

5/9
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(a)

(b

(c)
(d)
(e)

Facteurs de calcul:

(U]

<

(g

< <

Rem

(h)

(i

. Méthode de détermination: [

i. Instrument contrélé par: |

Méthode de détermination des données d’activité:

Référence de la procédure utilisée pour déterminer les stocks a Ia fin de rannée|

a. Veuillez confirmer que les conditions énoncées a I'article 29, paragraphe 1 sont satisfaites:
b. Utilisez-vous des factures pour déterminer la quantité de ce combuslible ou de celte maliere ? [:l

c. Veuillez confirmer que le partenaire commercial et I'exploitant sont indépendants:

Instruments de mesure utilisés: |

Commentaire/Description de la méthode, lorsque plusieurs instruments sont utilisés:

12/05/2016, 15:11

Niveaux requis pour les données d’activité:

Niveau utilisé pour les données d’activité:

Incertitude constatée:

Niveaux appliqués pour les facteurs de calcul:

Remarque:

Facteur de calcul niveau requis

niveau appliqy

texte intégral pour le niveau appliqué

Pouvoir calorifique inférieur (PC1)

Facteur d'émission (préliminaire)

Fraction issue de la biomasse (le cas échéant)

Facteur d'oxydation

Facteur de conversion

Teneur en carbone

Précisions sur les facteurs de calcul:

Facteur de calcul niveau appligy

valeur par

défaut

Unité

I'échantillonn

Pouvoir calorifigue inférieur (PCl)

VA A,

s

Réf. de

Fréquence
d'analyse

Facteur d'émission {préliminaire}

A

I

G

Facteur d'oxydation

v

[

i,

Facteur de conversion

77
Teneur en carbone A

AL TTAAIIAA I,

7

A

A
71

W

Vi

A

7
]

i.|Fraction issue de la biomasse (le cas échéant) W77/ /773

(LA

GAHAAIAA.

YA

[

arques et explications:

Remarques:

Justification lorsque les niveaux requis ne sont pas appliqués:

F7 Flux7: l

Assistance automatique pour les niveaux applicables:

Type de flux:

Méthode applicable en vertu du MRR:

Parametre auquel s’applique I'incertitude:

Données d'activité:

(a) Méthode de détermination des données d'activité:

(b)

(c}
(d)
(e)

Méthode de détermination: L

Référence de la procédure utilisée pour déterminer les stocks a la fin de Iannée]

Instrument contrélé par: [

a, Veuillez confirmer que les conditions énoncées a I'article 29, paragraphe 1 sont sati
b. Utilisez-vous des factures pour déterminer la quantilé de ce combustible ou de cette matiére ? I:j

c. Veuillez confirmer que le partenaire commercial et I'exploitant sont indépendants:

Instruments de mesure utilisés: [

|

Commentajre/Description de la méthode, lorsque plusiaurs instruments sant utilisés:

Niveaux requis pour les données d'activité:

Niveau utilisé pour les données d'activité:

Incertitude constatée:

Facteurs de calcul:

Remarque:

I
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(f) Niveaux appliqués pour les facteurs de calcul:
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Facteur de calcul niveau requis |niveau appliqytexte intégral pour le niveau appliqué
1 |Pouvaoir calorifique inférieur (PCl)
ii. |[Facteur d'émission (préliminaire)
ili.|Facteur d'oxydation
iv.|Facteur de conversion
v.|Teneur en carbone
vi. |Fraction issue de la biomasse (le cas échéant)
(g) Précisions sur les facteurs de calcul:
Facteur de calcul niveau appliqy valeur par Unité Réf. la source Réf. de Réf. de Fréquence
défaut 'analyse | ’échantillonn| d'analyse
1. |Pouvoir calorifique inférieur (PCI) WW{’W/ /W{/ ) Z 77 /s
ii. |Facteur d’émission (préliminaire) ’W/////{W LTSI, //M///%’W//MWW//M
jii.[Facteur d'oxydation i e e S SN L N s e e
iv.|Facteur de conversion A A A //W/WW/ 7
v.|Teneur en carbone A L e e e
vi.|Fraction issue de la biomasse (le cas échéant) /M//MWW///WMWWW/’W
Remarques et explications:
{h) Remarques:
(i) Justification lorsque les niveaux requis ne sont pas appliqués:
F8 Flux 8: | |
Type de flux:
Méthode applicable en vertu du MRR:
Parameétre auquel s'applique I'incertitude:
Assistance automatique pour les niveaux applicables:
Données d'activité:
(a) Méthode de détermination des données d'activité:
i, Méthode de détermination: [ ]
Référence de la procédure utilisée pour déterminer les stocks a la fin de I'anngée| |
i, Instrument contrdlé par: [ ]
a. Veuillez confirmer que les conditions énoncées a l'article 29, paragraphe 1 sont satisf: | |
b. Utilisez-vous des factures pour déterminer la quantité de ce combustible ou de cette matiére ? :
¢. Veuillez confirmer que le partenaire commercial et I'exploitant sont indépendants: :
{b) Instruments de mesure utilisés: | | | | | ]
C taire/Description de |a méthode, lorsque plusieurs instruments sonl utilisés
(¢) Niveaux requis pour les données d'activité:
{d) Niveau utilisé pour les données d'activité:
{e) Incertitude constatée: Remarque: |
Facteurs de calcul:
(f) Niveaux appliqués pour les facteurs de calcul:
Facteur de calcul niveau requis |niveau appligytexte intégral pour le niveau appliqué
i.|Pouvoir calorifique inférieur (PCl)
ii.|Facteur d’émission (préliminaire)
iii. | Facteur d'oxydation
iv. [Facteur de conversion
v.|Teneur en carbone
vi.|Fractlion issue de la biomasse (l& cas échéant)
(g) Précisions sur les facteurs de calcul:
Facteur de calcul niveau appliqy valeur par Unité Réf. la source Réf. de Ref. de Fréquence
défaut I’analyse | I'échantillonn| d'analyse
1. |Pouvoir calorifique inférieur (PCI) '/WM/,W/ G A s vy, i /A /
ii.{Facteur d'émission (préliminaire} WM”////?//?/?WW A Y A A A A 7
iii.[Facteur d'oxydation A A A A A A A A A A A A,
v.|Facteur de conversion s A o L v e Y A A 0 7 7
v.|Teneur en carbone A A A A A e A A
vi.|Fraction issue de la biomasse (le cas échéant) W/’WWWW A
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Remarques et explications:

(h)

i

Remarques:

12/05/2016, 15:11

Justification lorsque les niveaux requis ne sont pas appliqués:

F9 Flux 9: [ |

Type de flux:
Méthode applicable en vertu du MRR:
Paramétre auque! s’applique 'incertitude:

Assistance automatique pour les niveaux applicables:

Données d'activité:

(a)

(b)

(c)
(d)
(e)

Méthode de détermination des données d'activité:

Méthode de détermination: [ |
Référence de la procédure utilisée pour déterminer les stocks a la fin de Jannéa[ _ 1

i. Instrument contrdlé par: | |

a. Veuillez confirmer que les conditions énoncées a I'arlicle 29, paragraphe 1 sont satisfaites: :
b. Utilisez-vous des factures pour déterminer la quantité de ce combustible ou de cette matiére ? :I
c¢. Veuillez confirmer que le partenaire commercial et I'exploitant sont indépendants: [:

Instruments de mesure utilisés: L | | | | |

Commentaire/Description de la méthode, |lorsque plusieurs instruments sonl utilisés:

Niveaux requis pour les données d'activité:

Niveau utilisé pour les données d’activité:

Incertitude constatée: Remarque: |

Facteurs de calcul:

{(f) Niveaux appliqués pour les facteurs de calcul:
Facteur de calcul niveau requis |niveau appliqytexte intégral pour le niveau appliqué
i.|Pouvoir calorifique inférieur (PCI)
ii. |Facteur d’émission { préliminaire)
iii.|Facteur d'oxydation
iv.|Facteur de conversion
v.|Teneur en carbone
vi. |Fraction issue de la biomasse {le cas échéant)
{g) Précisions sur les facteurs de calcul:
Facteur de calcul niveau appliqy valeur par Unité Réf. la source Réf. de Réf. de Fréquence
défaut ’analyse _|l'échantillonn| d'analyse
i.|Pouvoir calorifique inférieur (PCI) D 7 A A A Ay 7 ] A
ii. [Facteur d'émission (préliminaire) A s s S s s s ]
iii.[Facteur d'oxydation W s A e o o N A
iv. |Facteur de conversion A A A A A A A A i 0
v.|Teneur en carbone W s s A e g e A A A
vi.|Fraction [ssue de 1a blomasse (16 cas 6cheanl) K/ i A s A o A A S T d R S Ay A o o )
Remarques et explications:
(h) Remarques:
(i} Justification lorsque les niveaux requis ne sont pas appliqués:
F10 Flux 10: [ | ]

Type de flux:
Méthode applicable en vertu du MRR:
Paramétre auquel s’applique I'incertitude:

Assistance automatique pour les niveaux applicables:
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Données d'activité:

(a) Méthode de détermination des données d’activité:

. Méthode de détermination: [ |

Référence de la procédure utilisée pour déeterminer les stocks a la fin de Iannée] |
ii. Instrument contrélé par: [ 1
a. Veuillez confirmer que les conditions énoncées a l'article 29, paragraphe 1 sont satisfai |—]
b. Utilisez-vous des factures pour déterminer la quantité de ce combustible ou de cette matiere ? |_—____|
¢. Veuillez confirmer que le partenaire commercial et I'exploitant sonl indépendants: |:|

(b) Instruments de mesure utilisés: [ | | 1 |

Commentaire/Description de la méthode, lorsque plusieurs Instruments sont ulllisés.

(c) Niveaux requis pour les données d'activité:
{d) Niveau utilisé pour les données d’activité:
{e) Incertitude constatée: Remarque: |

Facteurs de calcul:

(f) Niveaux appliqués pour les facteurs de calcul:
Facteur de calcul niveau requis |niveau appliqytexte intégra! pour le niveau appliqué

i, |Pouvoir calorifique inférieur (PCL)
ii. |[Facteur d'émission (préliminaire)
iii, |Facteur d'oxydation

iv. [Facteur de conversion

v.|Teneur en carbone
vi. [Fraction issue de la biomasse (le cas échéant)

(g) Précisions sur les facteurs de calcul:

Facteur de calcul niveau appliqy valeur par Unité Réf. la source Réf. de Réf. de Fréquence
défaut I'analyse I'échantillonn| d’analyse
i.|Pouvaoir calorifique inférieur (PCI) W,/// Wﬂm”m "7//////// ,/ 7
i . ALY, W %’W Vs S WWﬁ

Facteur d'émission (préliminaire)
iii. | Facteur d'oxydation

Ao o S o A o A A e A
iv.[Facteur de conversion ’W/ A T i v i
v.[Teneur en carbone e e
vi, [Fraction issue de la biomasse (le cas échdant) Py /A /v /v iR v s /’WW////W AT SIS

\§ R R

%&%&

AR
53

Remarques et explications:

(h) Remarques:

Justification lorsque les niveaux requis ne sont pas appliqués:

(i
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J. Determination ot transterred or inherent CUZ (Determination du CUZ
intrinséaue ou du CO2 transféré)

17 Déterminati

I non pertinent l

trinségue et du CO2 transféré

CO2i

Remarque: Cette rubrique doit étre remplie en cas de transfert de CO2 intrinséque en tant que composant d'un combustible conformément a 'article 48
du MRR ou de transfert de CO2 conformément a V'article 49 du MRR.

En outre, cette feuille permet de fournir les informations requises lorsque des activités de captage, de transport en pipeline et de stockage géologique
du CO2 visées a I'annexe | de la directive SEQE UE sont menées.

Les informations concernant les points de mesure et les instruments de mesure doivent étre fournies sur la feuille F_MeasurementBasedApproaches.

(a)

(b)

(c)

Veuillez fournir une description détaillée de la méthode de surveillance utilisée pour déterminer le CO2 intrinséque ou transféré.

Veuillez décrire de lagon concise dans la zone de texte cidessous la méthode de surveiltance ulilisée, formules Jo , pour dé iner les émissi de CO2 ou de CO2(e) de volre
La iption doit couvrir en particulier les tités de CO2 & ajouter du fait de la réception de COZ iranstérer ou & déduire du fail du iransfert en dehors de Jinstaltation, suivant le cas Veuillez
vous assurer que ce calcul est conforme aux dispositions de l'article 48 el 49 du MRR

Sita iption est frop lexe (utitisation de formules par ou si elle né ite un schéma vous pouvez fournir celle descriplion dans un document séparé, dans un formal
de fichier acceplable par {AC  Veurllez dans ce cas fournir ia référence de ce fichier en indiquant le nom de fichier el la dale

La description doil conlenir les liens qui sonl nécessaires pour comprendre la maniére dont les informations fournies dans les aulres parties du préseni modéle sonl utilisées pour calculer les
émissions Ces données peuvenl éire aussi synthéliques que dans | exemple donné dans la feuille D-_CalculationBasedApproaches, rubrique 7 a)

Veuillez fournir des précisions sur I'installation réceptrice et I'installation qui transfére.

Veuillez indiquer ici, pour chaque instaliation (ou aulre entité) qui vous transfére ou 4 laquelle vous du CO2 inlrinséque ou , les ir

Dénomination de Indiquez ici le nom de linstallation ou de I'entité hors SEQE & partir de laquelle ou vers laquelle le CO2 est fransféré Dans la mesure du possible, utilisez le nom ulifisé par
finstalfation l'aulorité compétente et dans le regisire.

Nom de Nom de 'exploitant de celte installation ou entité hors SEQE
I'exploitant
it Pour les ir ions relevant du SEQE de UE, donnez [ i unique de i ion qui est utilisé par le systéme de registres En cas de doute, prenez contact avec

unique Tautorité compétente pour connaitre le format carrect de fidenlificateur unigue.

'pre de transfert Choisissez dans la liste déroulante ci-dessous un transfert en pr oud ination d'une ir ion ou d'une enlité hors SEQE et indiquez s'il s'agit de CO2 intrinséque
(article 48) ou de CO2 transféré (article 48) au sens du MRR

‘Méthode de En vertu de l'article 48, paragraphe 3, vous pouvez iner fe CO2 fére ou le CO2 intrinsé soil 4 l'aide de vos propres instruments, soit en recourant aux mesures de

mestire Fautre installalion, ou bien vous pouvez ulifiser les deux ol faire 1a moy des résultals oblenus Veuillez préciser ici la méthode ulilisée

Remarque: Les données délaillées concernant la méthode de mesure continue, les points de mesure el les instruments de mesure doivent élre saisies dans la feuilie

F_Ma dApy A

Réf. du Dénomination de Nom de I'exploitant Identificateur | Type de transfert Méthode de mesure
transfert |l'installation: unique de
Linstallation

TR1

TR2

TR3

TR4

TRS

Lu_| | Cliquez sur « + » pour ajouter d'autres installations

Lorsqu’une partie du CO2 transféré est issu de la biomasse, ou lorsqu'une instaliation ne reléve que partiellement de la directive SEQE UE,
veuillez détailler la procédure écrite utilisée pour déduire la quantité de CO2 transféré qui ne provient pas de carbone fossile utilisé dans le cadre
d’activités relevant de la directive SEQE UE.

IT_ranule de la procédure
Reéférence de la procedure
Reférences du schéma (le cas
Descripti incle de la p

Foste ou service responsable de la
procédure et de loule donnée générée

Lieu d'archivage
Nom du systéme informalkjue utiisé
(le cas échéant)

Lisie dea nommes EN ou aulres
|appliquées (le cas échéant)

1/4
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(h)

(i)

Informations concernant les installations de stockage géolo

Liste des normes EN ou autres
appliquées (le cas échéant)

Si la méthode B est appliquée, décrivez ici la procédure utilisée pour déterminer les émissions fugitives:

Intitulé de la procédure

Référence de la procédure

Rélerences du schéma (le cas
&chéanl):

Descripli i dela

Foste ou service responsable de la
procédure et de loute donnée générée

Liszi d'archivage

Nom du systéme informalique utilisé
(le cas échéant)

Liste des normes EN ou autres
appliquées (le cas échéant)

Si la méthode B est appliquée, décrivez ici la procédure utilisée pour déterminer les émissions de purge:

Ininuié de ia procédure

lféférence de la procédure

Rélémnces du schéma {la caz
échéant).

D

de a p

Poste ou service responsable de la
procédure el de loule donnée générée

Liew d'archivage

Nom du sysiéme informalique utilisé
{le cas écheéanl)

Liste des normes EN ou autres
appliquées (e cas échéanl)

ue du CO2

Remarque: Dans le cas du stockage géologique du C02, les émissions a partir du complexe de stockage ainsi que le dégagement de CO2 dans la
colonne d'eau ne doivent faire 'objet d'une surveillance que lorsqu'une fuite est détectée. Si aucune fuite n'est détectée, le plan de surveillance peut ne
pas prévoir de dispositions particuliéres de surveillance.

Il est par conséquent essentiel qu'une procédure soit en place pour permettre une réaction immédiate lorsqu'une fuite est détectée. En pareil cas, le
plan de surveillance doit étre mis a jour dans les meilleurs délais.

Veuillez détailler la procédure utilisée pour I'évaluation réguliére du plan de surveillance en vue d’apprécier sa pertinence. A cet effet, veuillez utiliser
le point 19 c) de la feuille K_ManagementControl.

(a)

(b)

Le cas échéant, veuillez détal

iller la procédure écrite décrivant les méthodes de quantification des émissions ou des dégagements de CO2 dans la

colonne d'eau susceptibles de résulter de fuites, ainsi que les méthodes de quantification appliquées et éventuellement adaptées pour les
émissions réelles ou les dégagements réels de CO2 dans la colonne d'eau dus a des fuites, conformément aux prescriptions de la section 23 de

I'annexe IV.

Reéférence de la procédure

Ennnlé de la procdsdure

Références du schéma (le cas
&chéant):

Description succincte de b procéduie

Posle ou service responsable de la
procédure el de loule donnée générée

Lteu d'archivage

Nom du sysiéme informatigue ulifsd
(le cas échéan)

Liste des normes EN ou aulres
appliquées (le cas échéant)

Veuillez décrire ici la méthod

sites ou se déroulent des opérations de récupération assistée des hydrocarbures. Si des méthodes fondées sur la mesure conformément aux
articles 41 a 46 ne sont pas appliquées, il y a lieu de fournir une justification concernant les coits excessifs.

e et la procédure utilisée pour déterminer toute émission fugitive ou émission de purge provenant notamment de

Irtitii oo b procddurs

Référence de la procédure

Retérences du schéma (le cas
échéant):

(8 dela

[Foste ou serace responzabie do ls
procédure et de loute donnée générée

Lieu d'arcnivage

Nom du sysléme informatique utilisé
(le cas échéanl)
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K. Management & Control (Gestion et contréle) | pertinent |

Cette feuille concerne tous les types d'installations

{a) Veuillez décrire les responsabilités en matiére de surveillance et de déclaration des émissions de I'installation, conformément a V'article 61 du
Veuillez indiquer les intitulés de poste/emplois et résumer brievement le réle du tilufaire en ce qui concerne ia surveillance et la déclaration. Seuls les postes &
responsabilités générales et les autres fonctions clés doivent élre énumérés (n'indiquez pas les responsabilités déléguées)

Vous pouvez joindre a cet effet un diagramme arborescen! ou un organigramme.

Si le fiux de données (et le journal des modifications) est complel. toutes les responsabilités devraient élre décrites dans les procédures. el il ne devrail pas élre nécessaire

o et e SN
Intitulé du posteifonction: Responsabilités
Responsable OSE siivl do ls rglemenaton éa Al seurnits of Memeroanement

{b) Veuillez détailler la procédure utilisée pour gérer I'attribution des responsabilités en matiére de surveillance et de déclaration dans I'installation,
et pour gérer les compétences du personnel responsable, conformément a I'article 58, paragraphe 3, point ¢) du MRR.
Cette procédure doif décrire fa fagon dont sont atlribuées aux personnes désignées ci-dessus les responsabilités en matiére de surveillance et de déclaration, la fagon dont
la formation et I'évaluation des performances sont assurées el la fagon donf fes taches sont séparées de sorte que loules les données utiles soient confirmées par une

| il de la procédurs Gastion du SEQE
Retérence de la procedure

Rélérences du schéma (le cas
Description succincle de la procédure  [Procedure en cours de réd; T ble des régies pour ie sum du SEGE

Posle ou service responsable de la Direction QSE
procédure el de loute donnée générée

Lieu d'archivage Serveur
Nom du systeme inlormalique ulilis¢ |50

(le cas écheant)

Lisle des rarmuos EN ou autres so

(le cas échéant)

(c) Veuillez détailler la procédure utilisée pour I'évaluation réguliére de la pertinence du plan de surveillance, y compris les éventuelles mesures
d'amélioration de la méthode de surveillance.
La procédure décrite ci-dessous doil couvrir les aspects suivanis:
i~ la vérification de la liste des sources d'émission el des flux afin d'en garantir 'exhaustivilé et de veiller a ce que tous les changements survenus concernan! la nature ou le
fonclionnement de l'installation soient consignés dans Je plan de surveillance;
ii - 'évaluation du respect des seuils dincertitude définis pour les données d'aclivité el les autres paramétres (le cas échéant) pour les niveaux de méthode appliqués pour
iii — I'évaluation des éventuelles mesures d'ameélioration de la méthode de surveillance appliquée.

Intitulé de la procédure Gestion du SEQE
IBHefuncu de b procédure
Réérences du schéma (le cas
Descriplion succincle de la procadure [Pl i de T hle dae rlgies pout e s Al SEQE

Postieou senice responsable de la Direction QSE
procédure el de toule donnée généree
Lieu d'archivage [Serveur
Nom du systame informatique ulilisé  [ao

{le cas échéant)

Lisle des nommes EN ou autres 50
appliquées (le cas échéant)

Activités de gesti flux de données

{a) Veuillez fournir des précisions sur les procédures utilisées pour les activités de gestion du flux de données conformément a I'article 57 du MRR.
Lorsque plusieurs procédures somt utilisées, veuillez préciser la procédure globale qui couvre les principales étapes des activités de gestion du flux de données et fournir un
schéma montrant comment sonl reliées les procédures de gestion des données (veuillez fournir la référence du schéma ci-dessous el le joindre & volre plan de surveillance),
Vous avez également la possibilité de délailler des procédures supplémentaires appropriées sur une feuille séparée.

A la rubrique «Description des étapes de Iraitement», veuillez indiquer chaque étape du flux de données, depuis les données primaires jusqu'aux émissions annuelles, afin
de rendre comple de la succession des activités de gestion du flux de données et de leur interaction; veuillez préciser les formules et données utilisées pour délerminer les
émissions a partir des données primaires Donnez des précisions sur les systémes électroniques de traitement et de stockage de données, ainsi que sur les aulres saisies

Emue de la procédure
R

Hérence de la procidurs
Références du schéma (le cas
Description succincle de la procédure

Posle au service responsabie de la
procédure et de toule donnée générée.

Lieu d'archivage

Nom du sysiéme informatique utilse
(le cas échéanl)

Lisle des nonmes EN cu autres
appliquées (le cas échéant)

Lisle des sources de donnees
primaires

174



Copie_de_MP_P3_lInst_simplifie (1), K_ManagementControl

(a)

(b)

(c)

(d)

Descriplion des Mapes de trafjement
perinenles pour chaque aclivilé
[spécdique de geshon du Mux de
données

tés de c ole

Veuillez fournir des précisions sur les procédures utilisées pour évaluer les risques inhérents et les risques de carence de contréle conformément
La bréve description doit préciser comment est prévue {'évaluation des risques inhérents el des risques de carence de controle lors de la mise en place d'un systéme de
gdll.ule de |n procedure
Référence de la procddurm
Relérences du schéma (le cas
Descripli incte de la p

Poste ou service responsable de ia
procédure el de loule donnée générée

Lieu d"archivage

Mom du systéme informatique utifisg
(le cas échéant)

Lisle des normes EN ou autres
appliquées (le cas échéant)

Veuillez fournir des précisions sur les procédures utilisées pour I'assurance qualité de 'équipement de mesure, conformément aux articles 58 et
59 du MRR.

La bréve description doit indiquer comment lous les instruments de mesure sont étalonnés et vérifiés a intervalles réguliers, le cas écheant, el quelles sonl les dispositions
prises en cas de non-conformité. non

Intitulé de la procédure

Riffrence de la procddune
Réfirences du schéma (le cas
Description succincle de la procedure

Poide ou service resporsable de la
procédure el de loule donnée générée.

Lieu d'archivage

Nom du systéme informalique ulilisé
(le cas échéant),

Lisle des nommes EN ou sutres
appliquées (le cas échéant)

Veuillez fournir des précisions sur les procédures utilisées pour I'assurance qualité des systémes informatiques utilisés pour les activités de

gestion du flux de données, conformément aux articles 58 et 60 du MRR.
La bréve description doil indiquer i les syste informatiques sont lestés el conlrolés, y compris en ce qui concerne le conirble d'acces, la sauvegarde. fa

Inirtulé de s procédurs Gestion du SEQE
Référence de [a procédure

|Rédérences du schéma [le cas
Dioscnption sucamole de i proce ~|Procadure en cours de P [ des régles pouwr le suivi du SEQE

Posle ou service responsable de la Direction QSE
[procédure el de loule donnée générée.

Lieu d'archivage !Serveur
Nom du sysieme informatique utlisé ~ [so

{le cas échéanl)

Liste des normes EN ou auires 50

appliquées (le cas échéant)

Veuillez fournir des précisions sur les procédures utilisées pour les analyses et la validation internes des données conformément aux articles 58
et 62 du MRR.

La bréve description doit indiquer que le processus d'analyse el de validation consiste a vérifier si les données sont compléles, & comparer ces données a celles des années
précédentes, & comparer la consommation de carburant déclarée aux données d'achal de ce carburant, et les facteurs indiqués par les fournisseurs de carburant aux
facteurs de référence internalionaux, le cas échéant; la description doit également préciser les critéres de rejet des donnees.

Iniilubé de k= procédure Gesfian du SEQE
[Rédérence de b procédiire

Relérences du schéma (le cas
Descriptk i de la procéd P en cours de i des regles pour le suivi du SEQE

Posle ou service responsable de la Direction QSE
procédure el de loule donnée générée
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(e)

(f)

Lieu d'archivage Serveur

Nom du sysléme informalkjue utlis¢ |50
(le cas échéanl)

Liste des normes EN ou autres 5o
appliquées (le cas échéant)

Veuillez fournir des précisions sur les procédures utilisées pour effectuer les corrections et prendre les mesures correctives conformément aux
articles 58 et 63 du MRR.

La bréve description doit indiquer quelies mesures appropriées sont prises sl apparail que les activités de gestion du flux de données el les activités de contrdle ne se
déroulent pas de maniére efficace. La procédure doit indiguer comment la validité des résultats est évaluée, comment sont délerminees les causes d'erreur et comment if est

[Inldula du b procidure
Référence de la procédure
Référonces du schéma (le cas
Descnplion succincte de la procédure [P

Geslion du SEQE

en cours de | ble des régles pour le sum du SEQE

[Foste ou service responsable de la
procédiing el de loute donnée générée.

Direction QSE

Lieu d'archivaee [Serveur
Nom du systéme Informatique ui=e  fsa
[le cas échéant)

Liste des normes EN ou autres so
applquées (e cas echéant)

Veuillez fournir des précisions sur les procédures utilisées pour controler les activités externalisées conformément aux articles 59 et 64 du MRR.
La bréve descriplion doit indiquer comment soni controlées les activités de gestion du flux de données et les activilés de contrdle des aclivilés externalisées el préciser quels
controles sont effectués sur la qualité des données obtenues
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Infitulé: des ta procédurs Geation du SEQE
Référence de la procedure

Reéfdrences du schitma (le cas

D de ta p P en cours de des regles pour le sum du SEQE
[Foste ou service responsable de la | Direction QSE
procédure el de loute donnée générée

Lieu d archivage [Serveur

Nom du systeme informalique utilisé 50

(le cas échéant)

Liste des normes EN ou aulres 50

appliquées (le cas échéant)

(g) Veuillez fournir des précisions sur les procédures utilisées pour gérer I'archivage et la documentation conformément aux articles 58 et 66 du

MRR.

La bréve description doit preciser le processus de conservation des documents, plus particuliérement en ce qui concerne les données et informations spécifiées a 'annexe
IX du MRR, et indiquer comment les donnés sont conservées de sorte que les informations soient immédiatement mises & la disposition de l'autorité compétente ou du

Irtkule de s procédure Gostion du SEGE
Reéférence de la procédure

Reéfdbrences du schéme (le cas

Descripbian sucairicte de i P en cours de des regles pour e sum du SEQE
Fe=sta ou service responsable de la Direction QSE
procédure el de loule donnés géndnés.

Lieu d'archivage Serveur

Nom du systéme Idomatique wilsd (s

|le cas échéant)

Liste des normes EN ou aulres 50

appliquées {le cas échéanl)

(h) Veuillez fournir la référence des résultats consignés d'une évaluation des risques qui établit que les activités et procédures de contrdle sont
proportionnées aux risques mis en évidence conformément a I'article 12, paragraphe 1, point b) du MRR. (Remarque: L'obligation de soumettre

(i)

G

I’évaluation des risques a I’AC ne s’applique pas aux installations a faible niveau d’émission, conformément a I'article 47, paragraphe 3, du MRR.
Veuillez imliguer dans I'encadré ci-dessous la référence du fichierfdocument joint a volre plan de surveillance.

[

Votre organisation dispose-t-elle d'un systéme de management environnemental attesté par des documents?
|G ]

Si le systéme de management environnemental est certifié par un organisme accrédité, veuillez préciser la norme de référence (ISO14001, EMAS,

eic.).
st 1

(a)

ons et des abréviations employées

Veuillez énumérer les abréviations, les acronymes ou les définitions que vous avez utilisés lors de I'établissement du présent plan de
Définition

Abréviation

3/4
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24 Informations supplémentaires

{a) Veuillez indiquer ici toute autre information que vous souhaitez voir prendre en considération. Dans la mesure du possible, veuillez transmettre
ces informations sous forme électronique. Vous pouvez utitiser les formats suivants: Microsoft Word, Excel, ou Adobe Acrobat.
Il est recornmandé d'éviter de fournir des informations non pertinentes car cela peut rafentir I'approbation du plan de surveillance Les documents supplémentaires fournis
doivent éire clairement référencés, el les noms de fichiers ou numéros de référence doivent étre indiqués ci-aprés. Au besoin, vérifiez auprés de votre aulorité compétente

Veuillez indiquer ci-dessous le(s) nom(s) de fichier(s) (s'il s'agit de documents électroniques) ot le(s) numeéro(s) de référence du/des document(s) (s'it s'agit de documents

Nom de fichi [Description du

25 Changements concernant I'exploitation

Cette rubrique est facultative pour les Etats membres

En verlu de l'article 24, paragraphe 1, de la décision 2011/278/CE de Ia Commission, les Etals membres doivent veiller & ce que les informations concernant loule
modification prévue ou effective de la capacité, du niveau d'aclivité ou de l'exploitalion d'une installation sofent soumises a F'avtorité compétente chaque année. au plus tard
le 31 décembre. L article 12, paragraphe 3, du MRR dispose en oulre que les Etals membres peuvent exiger que d'autres élémenis figurent dans le plan de surveitlance

(a) Veuillez fournir des précisions sur la procédure utilisée pour faire en sorte que des analyses soient réguliérement menées pour repérer toute
modification effective ou prévue de la capacité, du niveau d'activité ou de I'exploitation de l'installation ayant une incidence sur l'allocation de
La procédure déaite ci-dessous doif couvrir les aspects suivants:
- planification et exéculion de conlréles réguliers pour déterminer si les modifications prévues ou effectives de la capacité, du niveau d'aclivité ou du fonctionnement d'une
installation sont a prendre en considération au titre de la décision 2011/278/CE de la Commission, el
- procédures pour faire en sorte que ces informations sofent soumises 3 l'autorité compeétenle chaque année, au plus tard le 31 décembre.

Intilulés de a procedure Gestion du SEQE
Référence de Ia procedure

Références du schéma (le cas
Descripli i de la procé: [Proceawe en cours de redact i ibie des regies pour ie suv du SEQE

Poste ou service responsable de la Direction QSE
procédure el de loule donnée généree

Lkeu d'archivage Serveur
Nom du systéme informalique utilise |50
(le cas échéanl)
Lisie des normes EN ou autres 50
appliquées (le cas échéant)
@ ! Cliguez sur « + » pour ajouter d’autres procédures
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L. Member State specific further information (Informations complémentaires propres a

26 Remarques

Cadre réservé aux aufres observations:




